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° banc type "The Wave"

Verankering noodzakelijk
Ancrage nécessaire

+/- 200 kg

Verankering inbegrepen.

Ancrage inclus.

INLJ

Beschrijving

De bank is opgebouwd uit 4 metalen voeten uit plaatstaal van 8 x 150
mm (gegalvaniseerd of roestvrij staal) waarop 4 golvende planken van
40 x 150 x 3600 mm uit gerecycleerde kunststof bevestigd zijn.

De planken zijn langs de onderzijde op de metalen voeten
gemonteerd dmv houtdraadbouten van 6 x 40 mm. De voeten hebben
een verschillende hoogte waardoor de planken een golvend viak
vormen. De bank staat onder spanning en wordt gedurende transport
en montage door 2 houten balken in vorm gehouden.

Verankering op harde bodem

De voeten dienen op de verharde bodem chemisch verankerd te
worden door middel van draadstangen ( 2 per beugel). De voeten
worden met dopmoeren vastgezet. Daarom moeten de draadstangen
precies op de juiste hoogte geplaatst worden ( of nadien op de juiste
hoogte ingekort worden zonder ze te beschadigen)

Pas na uitharding van de ankers mogen de houten balken verwijderd
worden !!!

Zie ook aparte bijlage over grondverankering.

Verankering in losse bodem

Per voet worden twee kunststof verlengingen vastgemaakt met
houtdraadbouten ( Hiervoor is een set beschikbaar met 8 kunstsof
stukken en 8 houtdraadbouten met sluitringen) Het geheel wordt dan
tot aan het juiste niveau ingegraven en vastgezet met gestabiliseerd
zand of beton.

Pas na uitharding van het gestabiliseerd zand of de beton mogen de
houten balken verwijderd worden !!!
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Description

Le banc se compose de 4 pieds en fer plat de 8 x 150 mm (galvanisé
ou inox) sur lesquels sont fixées 4 planches de 40 x 150 x 3600 mm
courbées en plastique recyclé. Les planches sont fixées par dessous
aux pieds avec des tire-fonds de 6 x 40 mm. Les pieds ont tous une
hauteur différente de fagon que les planches forment une surface
ondulée. Le banc se trouve sous tension en il est tenu en forme
pendant le transport et le montage grace a 2 poutres en bois.
Ancrage

Les pieds sont a ancrer chimiquement dans un sol dur au moyen de
tiges filetées (2 par pied).

Les pieds sont fixés au moyen d’écrous borgnes. Pour cette raison il
est important d’installer les tiges filetées aux hauteurs exactes (ou de
raccourcir les tiges aprés montage a I'hauteur exacte sans les
abimer). Les poutres en bois peuvent étre enlevés seulement aprés
durcissement des ancrages !

Voir également fiche technique ancrages.

Ancrage dans un sol poudreux

Deux rallonges par pied sont fixés avec des tire-fonds. (un set avec 8
rallonges en plastique, 8 tire-fonds et rondelles est disponible).
L'ensemble est enterré jusqu’au niveau nécessaire et fixé avec du
béton ou du sable stabilisé. Les poutres en bois peuvent étre enlevés
seulement aprés durcissement des ancrages !

Voir également fiche technique ancrages.

Verankering in losse bodem

Ancrage dans un sol poudreux

eigenschappen / materiaal / uitzicht / onderhoud zwart 9rs

De balken zijn vervaardigd uit gerecycleerde kunststof van

hoge kwaliteit, gekleurd in de massa : duurzaam, noir gris

weerbestendig, onderhoudsarm, rot niet, recycleerbaar. )

Het oppervlak is knoestvrij, egaal van kleur en vertoont een bruin beige

generfde, licht glanzende structuur. Alle metalen

bevestigingsmaterialen en onderdelen zijn gegalvaniseerd. .
brun beige

caractéristiques / matiére / aspect / entretien

Les planches sont fabriqués en plastique recyclé de
haute qualité, teinté dans la masse : durable,
imputrescible, sans entretien et recyclable a 100%.Le
produit a un aspect fibreux et Iégérement brillant, ne
présente ni noeud, ni échardes et est homogéne de
couleur. Toutes les piéces métalliques sont galvanisées.
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Verankerung erforderlich
Anchorage required
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+/- 200 kg
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Verankerung einbegriffen.

o Anchorage included. @

Beschreibung Description

Die Bank ist aufbebaut aus 4 MetallfiiBen aus Stahlplatte von 8 x 150 The bench is made of 4 metal legs of 8 x 150 mm in sheet iron

mm (galvanisiert oder aus Edelstahl) und 4 gewellten 40 x 150 x 3600 (galvanised or stainless steel) and 4 undulating 40 x 150 x 3600 mm
mm Recycling-Kunststoff Bretter. Die Bretter sind an die Unterseite boards in recycled plastic. The boards are fixed from underneath to
mittels Holzschrauben von 6 x 40 mm an die FiiBe befestigt. Die FiiBe the metal legs with 6 x 40 mm coach screws. The legs are of a

haben allen eine andere Hohe und deswegen formen die Bretter eine different height so that the boards form a wavy surface. The bench is
wellende Oberflache. Die Bank steht unter Spannung und wird mittels under tension and 2 wooden beams keep the bench in shape during

2 Holzbalken in Transport und wahrend Montage in Form gehalten. transport and assembly.

Verankerung auf harten Boden Anchorage

Die FiiBe werden auf harten Boden chemisch mittels The legs are to be anchored chemically on solid ground with wire-bars
Gewindenstangen verankert (2 pro FuB). Die FiiBe werden mit (2 per leg). The legs are fixed with acorn nuts. Therefore it is important
Hutmuttern befestigt. Deswegen sollen die Gewindestangen auf die to place the wire-bars at exactly the right height (or cut to the right size
genaue Hohe eingestezt werden (oder nachher eingekiirzt ohne after assembly without damaging the bars) The wooden beams are
Beschadigungen) Nur nach Hartung der Verankerungen, darfen die only to be removed after setting of the anchors. Cf. separate schedule
Holzbalken entfernt werden. Bitte sehen_Sie auch die getrennte on anchorage.

Anlage fiir Bodenverankerungen. Anchorage in loose soil

Verankerung in unfesten Boden 2 plastic extensions are fixed to each leg with coach screws (set of 8
Pro FuB werden 2 Kunststoff Verlangerungsstlicke befestigt mit plastic extensions, 8 coach screws and rings are available). The
Holzschrauben (ein Satz mit 8 Kunststoff Stiicken, 8 Holzschrauben ensemble is dug in to the required level and fixed with concrete or
und Ringen sind lieferbar). Das ganze wird bis das richtige Niveau stabilised sand. The wooden beams are only to be removed after
eingegraben und festgesetzt mit Beton oder stabilisierten Sand. Nur setting of the anchors.

nach Hartung der Verankerungen, darfen die Holzbalken entfernt Cf. separate schedule on anchorage.

werden. Bitte sehen Sie auch die getrennte Anlage fiir
Bodenverankerungen.

Verankerung in unfesten Boden

Anchorage in loose soil

Eigenschaften / Material / Aussehen / Instandhaltung schwarz ~ grau properties / material / look / maintenance

Die Balken sind aus wiederverwertetem Kunststoff von hoher - The boards are made of high quality recycled plastic,
Qualitat hergestellt, deren Masse durchgehend gefarbt ist: black gray coloured throughout : durable, weather-resistant, low

d.h. das Material ist dauerhaft, wetterbesténdig, wartungsarm, maintenance, rotproof, recyclable.All metal fixing materials
verrottungsbestéandig und wiederverwertbar. Befestigungsmaterial ~ braun  beige and parts are galvanised. The surface is knot free, evenly
und Teile aus Metall sind verzinkt. Die Oberflache weist keine coloured and shows a faced, slightly shining structure.

Unebenheiten auf, hat eine gleichmaBige Farbe und hat eine
geaderte, leicht glanzende Struktur. brown beige
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